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10 Science Park Road, #03-12,
The Alpha, Science Park Il, Singapore 117684

Cup Midi
REF 0176 REF 0177
For
For Labial,
Occlusal, Lingual,
—J Cusp, Buccal,
Incisal Occlusal

~

IC
REF 0178

For

Labial,
Lingual,
Buccal,
Interproximal

Do not re-use
OneGloss PS

Maximum permissible speed

5,000 min*

READ CAREFULLY BEFORE USE
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PRODUCT DESCRIPTION

OneGloss PS is a disposable one-step finisher and polisher with plastic shank that
provides the ideal finish for composite restorations, simply by altering the contact
pressure as you go from finishing to polishing.

INDICATIONS FOR USE

» Finishing and polishing of composite restoration

» Removal of excess resin or cement on tooth surface

» Removal of cements and polishing of enamel after removing and debonding
orthodontic brackets

» Polishing of enamel after tooth scaling

» Removal of stain from tooth surface

PRECAUTIONS AND WARNINGS

1. OneGloss PS polishers are designed for single use only. Discard the polisher after
use in accordance with the disposal protocol of your healthcare facility.

2. Do not use damaged or defective polishers, i.e. deformation, dirt.

3. Use protective mask and eyewear when operating handpieces.

4. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in these
instructions for use.

5. The product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE

1. Insert the shank completely into the chuck of the handpiece (micro motor), following
the manufacturer’s instruction. Perform test run to check safety and smooth
operation without run-out prior to use.

2. Apply heavy pressure for finishing and feather light pressure for polishing.

Recommended pressure

h Applicati
Shape pplication Finishing Polishing
Cup Cusp, incisal, occlusal
Midi Occ.lusall, labial, lingual, buccal 10N 0.3N
Ic Labial, lingual, buccal,
interproximal

> Use at rotation speed of between 3,000 min' to 5,000 min-' with intermittent water
spray. Avoid exceeding maximum permissible speed, 5,000 min™'.
» Use saliva ejector or suction to eliminate moisture and debris during the
procedure.
3. Dispose OneGloss PS polishers after each use.

STORAGE

OneGloss PS should be stored away from direct sunlight, moisture and corrosive
chemicals/vapor. Avoid external pressure (physical load) and contamination.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of
a dental professional.

Location of the symbols glossary: https://www.shofu.com/en/symbols_glossary/

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN
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PRODUKTBESCHREIBUNG

OneGloss PS ist eine Finier- und Poliermaschine mit Plastikschaft fiir den einmaligen
Gebrauch, die das ideale Finish fiir Kompositrestaurationen bietet, indem Sie einfach den
Kontaktdruck zum Ubergang von Finieren zu Polieren verandern.

INDIKATIONEN

» Finieren und Polieren von Kompositrestaurationen

» Entfernen von Komposit- oder Zementiiberschiissen von Zahnoberfl &chen

» Entfernen von Zement und Polieren von Zahnschmelz nach der Entfernung und
Ablosung kieferorthopédischer Brackets

» Polieren von Zahnschmelz nach der Entfernung von Zahnstein

» Entfernen von Verfarbungen von der Zahnoberfl &che

C €oras
VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

1. OneGloss PS Polierer sind nur fir den einmaligen Gebrauch konzipiert. Entsorgen
Sie den Polierer nach der Verwendung entsprechend des Entsorgungs-Protokolls
Ihrer Gesundheitseinrichtung.

2. Verwenden Sie keine beschadigten oder fehlerhaften Poliermittel, d. h., solche, die
Verformung oder Schmutz aufweisen.

3. Verwenden Sie Schutzmaske und -brille, wenn Sie Stiicke bearbeiten.

4. Das Produkt ausschlieBlich fir die in diesem Beipackzettel genannten Indikationen
verwenden.

5. Das Produkt ist nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Flhren Sie den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Handstiicks (Mikromotor)
ein, entsprechend den Anleitungen des Herstellers. Das Instrument vor Gebrauch
probeweise rotieren lassen, um zu sehen, ob es sicher, ruhig und rund l&uft.

2. Uben Sie starken Druck fiir Finierarbeiten und sehr leichten Druck zum Polieren aus.

Empfohlener Druck

F Al
orm nwendung Finieren Polieren
Cup Hocker, inzisal, okklusal
Midi Okk.lusa.l, labial, lingual, bukkal 10N 03N
Ic Labial, lingual, bukkal,
approximal

» Verwenden Sie das Gerat mit einer Drehzahl von 3.000 min” bis 5.000 min“" und mit
intermittierendem Spriihwasser. Vermeiden Sie es, die maximal zulassige Drehzahl
von 5.000 min“* zu Uberschreiten.

» Verwenden Sie einen Speichelsauger, um Feuchtigkeit und Schmutz wahrend des
Verfahrens zu beseitigen.

3. Entsorgen Sie OneGloss PS Polierer nach jedem Gebrauch.

LAGERUNG

OneGloss PS sollte vor direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und korrosiven
Chemikalien/Dampf geschiitzt aufbewahrt werden. Vermeiden Sie &uferen Druck
(physikalische Belastung) und Verschmutzung.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

OneGloss PS est un produit jetable de finition et de polissage en une étape avec une
tige plastique qui fournit le fini idéal pour les restaurations composites, simplement en
modifiant la pression de contact lorsque vous passez de la finition au polissage.

INDICATIONS POUR L'UTILISATION

» Finition et polissage des restaurations composite

» Elimination des excés de résine ou de ciment sur la surface dentaire

» Elimination du ciment et polissage de I'émail apres dépose d’un appareillage
orthodontique

» Polissage de I'émail apres un détartrage

» Nettoyage des taches de surface

PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

1. Les polissoirs OneGloss PS sont congus pour un usage unique seulement. Jeter le
polissoir aprés utilisation selon le protocole de mise au rebut de votre établissement
de santé.

2. Ne pas utiliser de polissoirs endommagés ou défectueux, ayant par exemple une
déformation, de la saleté.

3. Utiliser un masque et des lunettes de protection lors de I'utilisation des pieces a
main.

4. Ne pas utiliser ce produit pour un autre usage que celui spécifié dans le présent
mode d’emploi.

5. Le produit est strictement réservé aux professionnels dentaires.

MODE D’EMPLOI
1. Insérer complétement la tige dans le mandrin de la piece a main (micromoteur),

suivant les instructions du fabricant. Contréler que la fraise tourne rond et sans
ballant en la faisant tourner a vide avant chaque utilisation.

ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE

2. Appliquer une forte pression pour la finition et une pression la plus Iégére possible
pour le polissage.

Forme Application Pre.s.si.on recommandée
Finition Polissage
Cup Cuspide, incisale, occlusale
Midi Occlusale, labiale, linguale, buccale 10N 03N
Ic !_abiale, I_inguale, buccale,
interproximale

> Utiliser a une vitesse de rotation comprise entre 3 000 min et 5 000 min avec
une pulvérisation d'eau intermittente. Eviter de dépasser la vitesse maximale
autorisée, 5000 min-'.
» Utiliser un éjecteur de salive ou une aspiration pour éliminer 'humidité et les
débris au cours de la procédure.
3. Jeter les polissoirs OneGloss PS aprés chaque utilisation.

STOCKAGE

OneGloss PS doit étre stocké a 'abri de la lumiere directe du soleil, de la moisissure et
des produits chimiques corrosifs/de la vapeur. Eviter toute pression extérieure (charge
physique) et toute contamination.

[nl_

PRODUCTOMSCHRIJVING

OneGloss PS is een wegwerppolijstboortje voor afwerken en polijsten, met een plastic
schacht die voor de ideale afwerking zorgt voor composietrestauraties, simpelweg door
de contactdruk te veranderen als u van afwerken naar polijsten gaat.

GEBRUIKSINDICATIES

> Afwerken en polijsten van composietrestauraties

» Verwijderen van overtallig kunsthars of cement van het tandoppervlak

» Verwijderen van cement en polijsten van glazuur na losmaken en verwijderen van een
orthodontische beugel

» Polijsten van glazuur na het verwijderen van tandsteen van de tanden

» Verwijderen van verkleuringen van het tandopperviak

VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN

1. OneGloss PS polijstboortjes zijn bedoeld voor eenmalig gebruik. Gooi het
polijstboortje na gebruik weg in overeenstemming met het afvalverwerkingsprotocol
van uw gezondheidszorginstelling.

2. Gebruik geen polijstboortjes die beschadigd of defect zijn, door vervorming of vuil.

3. Gebruik een beschermend masker en een veiligheidsbril bij het gebruik van de
handstukken.

4. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan specifiek in deze
gebruiksaanwijzing beschreven.

5. Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door tandheelkundige professionals.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Plaats de schacht volledig in de boorklauw van het handstuk (micromotor), volgens
de instructies van de fabrikant. Controleer de veiligheid en een juiste werking door
even proef te draaien voorafgaand aan het gebruik.

2. Pas zware druk toe voor de afwerking en vederlichte druk voor het polijsten.

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK

) Aanbevolen druk
Vorm Toepassing Afwkerken | PolijsAtean
Cup Cuspidaal, incisaal, occlusaal
Midi Occlusaal, labiaal, linguaal, buccaal 10N 03N
Ic !_abiaal, I.inguaal, buccaal,
interproximaal

» Gebruik bij een rotatiesnelheid van tussen de 3.000 min-' tot 5.000 min-" met
intermitterende waternevel. Voorkom het overschrijden van de maximaal
toegestane snelheid, 5.000 min-'.

» Gebruik een speeksel-ejector of afzuiging om vocht of gruis te verwijderen tijdens
de procedure.

3. Gooi OneGloss PS polijstboortjes weg na elk gebruik.

OPSLAG

OneGloss PS moet uit de buurt van direct zonlicht, vocht en bijtende chemicalién/damp
worden opgeslagen. Voorkom externe druk (fysieke belasting) en vervuiling.

les_

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

OneGloss PS es una unidad desechable de acabado y pulido en un solo paso con
vastago de plastico que proporciona el acabado ideal para restauraciones con
composite, simplemente alterando la presion de contacto a medida que avanza desde
el acabado hasta el pulido.

INDICACIONES DE USO

» Acabado y pulido de restauraciones de composito

> Eliminacion del exceso de resina o cementos en la superfi cie dental

» Eliminacion de cementos y pulido del esmalte después de quitar y soltar los aparatos
ortodénticos

» Pulido del esmalte después de eliminar la placa dental

» Eliminacion de manchas de la superfi cie dental

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

1. Los pulidores OneGloss PS han sido disefiados para un solo uso. Descartar el pulidor
después de su uso de acuerdo con el protocolo de desecho de su centro de salud.

2. No utilizar pulidores dafiados o defectuosos, es decir, deformados o sucios.

3. Usar mascarilla y gafas de proteccion cuando se operen piezas de mano.

4. No usar este producto para otros propdsitos que no sean los especificados en estas
instrucciones de uso.

5. El producto ha sido disefiado para uso exclusivo por profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Introducir completamente el vastago en el portabrocas de la pieza manual
(micromotor) siguiendo las instrucciones del fabricante. Realizar el test de
funcionamiento para comprobar que funciona de forma segura y suave sin pararse
antes de usarlo.

2. Aplicar una fuerte presion para el acabado y una presién ligera de la pluma para el
pulido.

‘ LEER CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR

Presion recomendada

Forma Aplicacion Acabado Pulido
Cup Cuspides, incisal, oclusal
Midi OcllleaI,. labial, lingual, bucal 10N 03N
IC Labial, lingual, bucal,
interproximal

» Usar a una velocidad de rotacion de entre 3.000 min a 5.000 min' con
pulverizacion intermitente de agua. Evitar exceder la velocidad maxima permitida,
5.000 min”.

» Utilizar el eyector de saliva o la succion para eliminar la humedad y los residuos
durante el procedimiento.

3. Desechar los pulidores OneGloss PS después de cada uso.

ALMACENAJE

OneGloss PS se debe almacenar lejos de la luz solar directa, la humedad y los productos
quimicos corrosivos/vapor. Evitar la presién externa (carga fisica) y la contaminacion.

it

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

OneGloss PS € una finitura e lucidatore one-step con un gambo di plastica che fornisce
la finitura ideale per restauri in composito, semplicemente modificando la pressione di
contatto quando si passa dalla finitura alla lucidatura.

INDICAZIONI

» Finitura e lucidatura di restauri in composito
» Rimozione dalla superfi cie dentale di resina e cementi in eccesso

‘ LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO




» Rimozione di cemento e lucidatura dello smalto dopo la rimozione di bande e attacchi
ortodontici

» Lucidatura dello smalto dopo la detartrasi

» Rimozione di macchie dalla superfi cie dentale

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

1. llucidatoriOneGloss PS sono stati progettati solo per uso singolo. Smaltire il
lucidatore dopo I'uso in conformita con il protocollo di smaltimento della propria
struttura sanitaria.

2. Non utilizzare lucidatori danneggiati o difettosi, ovvero se presentano deformazione,
Sporco.

3. Usare una maschera protettiva e occhiali durante I'utilizzo dei manipoli.

4. Utilizzare il prodotto esclusivamente per le indicazioni riportate nelle presenti
istruzioni d'uso.

5. Il prodotto & indicato solo per uso odontoiatrico professionale.

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Inserire completamente il gambo nel mandrino del manipolo (micro motore),
seguendo le istruzioni del produttore. Prima di usare lo strumento farlo ruotare, per
verificare se gira in modo sicuro, concentrico e stabile.

2. Applicare una pressione pesante per la finitura e una pressione leggerissima per la
lucidatura.

Forma Applicazione Pressione consigliata
Finitura |Lucidatura
Cup |Cuspidale, incisale, occlusale
Midi  |Occlusale, labiale, linguale, vestibolare 10N 03N
Ic !_abiale, Iir)guale, vestibolare,
interprossimale

» Utilizzare una velocita di rotazione compresa tra 3.000 min™ e 5.000 min* con
spruzzo d’acqua intermittente. Evitare di superare la velocita massima consentita,
5.000 min™'.

» Usare I'espulsore di saliva o I'impianto di aspirazione per eliminare umidita e detriti
durante la procedura.

3. Smaltire i lucidatori OneGloss PS dopo ogni utilizzo.

CONSERVAZIONE

I lucidatoriOneGloss PS devono essere conservati lontano da luce diretta del sole, umidita
e agenti chimici/vapori corrosivi. Evitare pressione esterna (carico fisico) e contaminazione.

‘ BHUMATEJIbHO NPOYECTb NEPE[ NPUMEHEHVMEM

D

OMUCAHUE NMPOOYKTA

OneGloss PS siBnsieTcst 0AHOPa30BbIM CpeLCcTBOM (HUHUPOBAHUS U NOSNIMPOBKM C
NNacTMaccoBbIM XBOCTOBMKOM, KOTOPOE 0becneynBaeT ugeanbHoe hUHMpoBaHNE
KOMMO3UTHbIX pecTaBpaLyii NPOCTbIM U3MEHEHNEM KOHTAKTHOMO AABMEHWS, NEPEXOAst
OT (PMHUPOBAHWS K MONMPOBKE.

NOKA3AHUA K NIPUMEHEHUIO

» OUHUpOBaHWE 1 NONMPOBKA NPV KOMNO3UTHON pecTaBpaLm

> YpaneHue 3nuLKOB KOMNO3UTa UK LieMeHTa C NOBEPXHOCTH 3yba

» YaaneHue LemeHTa u NonnpoBKa aManu nocne yaanexus 1 4eboHanHra
OPTOAOHTUYECKMX BpekeToB

» MonupoBka amanu nocne yaaneHns 3yGHOro kamHs

» YnaneHue Haneta ¢ NOBEPXHOCTY 3y6oB

NPEOYNPEXAEHNA U MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTH

1. Monupel OneGloss PS npeaHasHayeHbl TONbKO ANS 0AHOPA30BOr0 MCMOMb30BaHMS.
YTUNu3upyiTe Nonmup nocre UCNomb3oBaHus B COOTBETCTBUM C MPOTOKOOM
yTUnu3aLumu Baluero MeuLMHCKOTO yupexaeHus.
2. He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE UK AeeKTHbIE NONUPBI, NPUYMHAMM
NOBPEXAEHUS UK AE(EKTOB KOTOPLIX SBASHTCA AePOPMALMS U 3arpsi3HEHME.

. Mcnonb3yitte 3aLmTHy0 Macky v 04ku npu paboTe ¢ HaKOHeYHUKaMK.

. He vcnonbayiiTe faHHbIA NPOAYKT ANs KakUX-MBO WHbIX Lienei, He ykasaHHbIX B
[LaHHOM UHCTPYKLMY.

5. MpogyKT npeAHa3HayeH TONbKO ANs NPUMEHEHMUS cnelmanucTamm B
CTOMAaToNorNM.

WHCTPYKLUKUA NO NPUMEHEHUIO

1. ToNHOCTbI0 BCTaBbTE XBOCTOBMK B 3aXMMHOWN NAaTPOH HAKOHEYHMKA (MUKPOMOTOP),
Ccneays UHCTPYKLuKM npousBoauTens. Mepes npuMeHeHeM BKYNTL NpobHoe
BpalLieHue, 4Tobbl ybeanTbes B HafexXHOM, CNOKONHOM BpalleHun 6e3 buenns.

2. MpumeHUTE cunbHOe JaBneHne Ans UHUPOBAHNS U KpaiiHe Nerkoe JaBneHue ans
MOMMPOBKN.

H~ w

PekomeHayemoe faBneHue
dopma lMpumeHeHne Y
duHuposaHue | MNonuposka
Cup ByropkoBoe, pesLoBoe,
OKKIIO3NOHHOEe
. . |OKKNIO3MOHHOE, rybHOoe, A3bl4HOoe,
Midi y 1,0N 0,3N
LievyHoe
Ic [y6Hoe, s3bl4YHOE, LWeYHoe,
mMex3ybHoe

> VcnonbayiiTe co CKOPOCTbIO BpalLleHus B AnanasoHe o1 3 000 muH ' go 5000 MuH
¢ pa3bpbli3rneaHmeM Bofbl NPEpPbIBUCTON Noaavelt. N3beraiiTe npeBbiLeHUs
MakcUMarnbHo JonycTUMOoil ckopocTh 5000 MUK,

» Mcnonb3yitte 0TCOC UM CRKOHOOTCOC ANS yAaNeHus Bnaru 1 3arpsidHeHui Bo
BPEMS POBELEHMS NPOLeAYpbI.

3. Ytunuaupyite nonupel OneGloss PS nocne kaxgoro ncnonb3oBaHns.

XPAHEHUE

OneGloss PS Henb3s nogsepratb BO3AENCTBUI NPSIMbIX CONHEYHDBIX NyYeii, Bnaru
11 €[IKNX XMMUKATOB/NApOB Npu XpaHeHun. He fonyckaiiTe BHELLHEro AaBneHns
(puanyeckoi Harpyskm) u 3arpsisHeHus.

‘ NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

O

OPIS PRODUKTU

OneGloss PS to jednostopniowy przyrzad do wykariczania i polerowania
jednorazowego uzytku z plastikowym uchwytem, ktory zapewnia idealne wykonczenie
uzupetnien kompozytowych, po prostu przez zmiane docisku podczas przejécia od
wykariczania do polerowania.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

» Wykanczanie i polerowanie odbudowy kompozytowej

» Usuwanie nadmiaru zywicy lub cementu z powierzchni zeba

» Usuwanie cementu i polerowanie szkliwa po zdjeciu aparatu ortodontycznego
> Polerowanie szkliwa po usuwaniu kamienia z zebéw

» Usuwanie przebarwien z powierzchni zebow

PRZESTROGI | OSTRZEZENIA

1. Polerki OneGloss PS sg przeznaczone wytacznie do jednorazowego uzytku. Po uzyciu
nalezy wyrzucic polerke zgodnie z protokotem utylizacji zaktadu opieki zdrowotnej.

2. Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych lub wadliwych polerek, tj. zdeformowanych, brudnych.

3. Uzyj maski ochronnej i okularéw podczas uzywania koicowek.

4. Nie stosowac tego produktu do celéw innych niz wyraznie podane w niniejszej
instrukcji uzycia.

5. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez lekarzy dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Wiozy¢ trzpien catkowicie w uchwyt kofcowki (mikrosilnika), zgodnie z instrukcja,
producenta. Przed uzyciem przeprowadzi¢ zewnatrzustnie test, aby sprawdzi¢

bezpieczenstwo i jako$¢ pracy produktu.
2. Uzy¢ duzej sity do wykanczania i bardzo delikatnego nacisku do polerowania.

Zalecana sita naciku

Forma Zastosowanie

Wykanczanie |Polerowanie

Korona, powierzchnia sieczna,
powierzchnia zgryzowa

Powierzchnia zgryzowa, wargowa,
jezykowa, policzkowa

Powierzchnia wargowa, jezykowa,

Cup

Midi 0,3N

IC

policzkowa, migdzyzebowa

» Uzywac przy predkosci obrotowej od 3 000 min-' do 5 000 min-! z przerywanym
strumieniem wody. Unika¢ przekraczania maksymalnej dopuszczalnej predkosci,
5000 min”.

» Uzy¢ $linociagu, aby wyeliminowac wilgo¢ i zanieczyszczenia w trakcie procedury.

3. Polerki OneGloss PS utylizowa¢ po kazdym uzyciu.

PRZECHOWYWANIE

OneGloss PS nalezy przechowywa¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego,
wilgoci i zracych chemikaliéw/pary. Unika¢ nacisku zewnetrznego (obcigzenia fizycznego)
oraz zanieczyszczenia.

©

DESCRIERE PRODUS

OneGloss PS este o masina de finisat si de lustruit cu tija de plastic, intr-un singur pas,
de unicé folosinta, care ofera finisarea ideala pentru restaurarile din compozit, prin
simpla modificare a presiunii de contact pe masura ce se trece de la finisare la lustruire.

INDICATII DE UTILIZARE

» Finisarea si lustruirea restaurarilor din compozit

» Eliminarea rasinii sau a cimentului in exces de pe suprafata dintelui

» Eliminarea cimentului si lustruirea smaltului dupa eliminarea si debondarea
suporturilor ortodontice

» Lustruirea smaltului dupa detartraj

» Eliminarea petelor de pe suprafata dintilor

PRECAUTII SI AVERTIZARI

1. Masinile de lustruit OneGloss PS sunt proiectate pentru o singura utilizare. Aruncati
masina de lustruit dupa utilizare in conformitate cu protocolul de eliminare adoptat de
unitatea dumneavoastra de ingrijire medicala.

2. Nu utilizati masini de lustruit deteriorate sau defecte, care prezinta, de exemplu,
deformare, murdarie.

3. Utilizati masca de protectie si echipamentul pentru ochi atunci cand operati piese
dentare de mana.

4. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decét cele mentionate in mod specific in
aceste instructiuni de utilizare.

5. Produsul este destinat exclusiv utilizarii de catre specialistii in medicina si tehnica
dentara.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1. Introduceti tija complet in mandrina piesei dentare de mana (micro motor),
respectand instructiunile producatorului. Efectuati o proba de functionare pentru a

verifica siguranta si functionarea usoara fard a uza produsul inainte de utilizare.
2. Aplicati presiune mare pentru finisare si presiune usoara ca pana pentru lustruire.

A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE ‘

N . Presiune recomandata
Forma Aplicare — .
Finisare Lustruire
Cup Cuspid, incizal, ocluzal
Midi OC|L.JZa|,. labial, lingual, bucal 10N 03N
Ic Labial, lingual, bucal,
interproximal

» Utilizati la o turatie cuprinsa intre 3.000 min-' si 5.000 min-' cu pulverizare
intermitenta cu apa. Evitati depasirea turatiei maxime admise, de 5.000 min-.
» Utilizati ejectorul sau aspiratorul de saliva pentru a elimina umezeala sau
reziduurile fn timpul procedurii.
3. Eliminati masinile de lustruit OneGloss PS dupé fiecare utilizare.

DEPOZITAREA

OneGloss PS ar trebui depozitata departe de lumina directa a soarelui, de umiditate
si de substante chimice corozive/vapori. Evitati presiunea externa (sarcina fizica) si
contaminarea.
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PRODUKTBESKRIVNING

OneGloss PS ar en engangsprodukt som med hjélp av ett plastskaft putsar och polerar
i ett steg och skapar idealiska kompositrestaureringar genom att man helt enkelt &ndrar
arbetstrycket nar man har putsat klart och fortsatter med polering.

AVSEDD ANVANDNING

» Putsning och polering av kompositrestaurering

> Borttagning av dverflodig plast eller fogmassa pa tandytan

» Borttagning av fogmassa och polering av emalj efter avlagsnande och debonding av
tandstéllningar.

» Polering av emalj efter tandskalning

» Borttagning av flackar fran tandytan

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR

1. OneGloss PS polerare &r endast avsedda for engangsbruk. Kasta polersatsen efter
anvandning i enlighet med reglerna for avfallshantering pa din klinik.

2. Anvand inte skadade eller defekta polerare, t.ex. om de ar deformerade eller
smutsiga.

3. Anvénd skyddsmask och skyddsglasdgon nér du arbetar med handstycken.

4. Anvand inte produkten for andra &ndamal &n de som specificerats i den har
bruksanvisningen.

5. Produkten &r enbart avsedd for bruk av utbildad tandvardspersonal.

BRUKSANVISNING

1. Sétt in skaftet helt i chucken pa handstycket (mikromotorn) enligt tillverkarens
anvisningar. Utfor testkdrning for att kontrollera sakerheten och mjuk gang utan att
kora slut pa instrumentet fore anvandning.

2. Tryck hart for putsning och anvand fijaderlatt tryck for polering.

Rekommenderat tryck

| LAS NOGA FORE ANVANDNING |

Fi P
orm rogram Putsning Polering
Cup Kusp, incisal, ocklusal
Midi Ock'Iusa.I , labial, lingual, bukal 10N 03N
Ic Labial, lingual, bukal,
interproximal

» Arbetet ska utforas vid ett varvtal mellan 3 000 min och 5 000 min*' med
intermittent vattenstrale. Undvik att dverskrida hogsta tillatna varvtal pa 5000 min-'.
» Anvénd en salivsug eller annan sug for att ta bort fukt och smuts under arbetet.
3. Slang OneGloss PS polerare efter varje anvandningstillfalle.

FORVARING

OneGloss PS ska forvaras skyddad mot direkt solljus, fukt och fratande kemikalier/anga.
Undbvik yttre tryck (fysisk belastning) och fororeningar.
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MEPIFPA®H MPOIONTOZ

To OneGloss PS civai éva avahwaipo Yéco @ivipiopuatog kal oTiABwang evog
BAuaTog e TAaaTIKG OTEAEXOG, TTOU TTAPEXE! TO IBAVIKG QIVipIoPA yia OUVOETEG
aToKATaoTACEIG, aTTAA peTaBaAAovTag T Triean TG ARG, KABWGS guveileTe amod
0 QIvVipiopa aTn oTiABwaon.

ENAEIZEIZ QF NMPOZ TH XPHZH

» Qwvipiopa kar oTiABwan oUvBETNG amokaTaoTaong

» Agaipean mAeovadouaag pntivng A koviag atmd Ty EMQAVEIT TWV OVTIWV

» Agaipean Koviag kal oTIABwon Tou aUAATOU PETG TNV agaipean kail atrokOAAnan
0pBOdOVTIKWV ayKioTpwY

» ZTiABwan Tou GPAATOU PETG OTTO TNV ATTOTPUYWOT TWV dOVTIWV

» Apaipean Aekédwv amd TV EMQAVEIR TwV SOVTIWV

NPO®YAAZEI> KAI MPOEIAOMOIHZEIX

1. Ta péoa atiABwang OneGloss PS éxouv oxediaoTei yia pia pévo xpRon.
ATTOppITITETE TO PETO OTIABWONG PETE TN XPATGN, CUPPWVA WE TO TTPWTOKOAAO
amopEIYNG TWV JIKWY 0TS EYKATATTATEWV UYEIOVOUIKAG TTEpiBaAwng.

2. Mn xpnoiuotroieite kateaTpappéva fi ehattwparikd péoa oti\wong, dnAadn pe
Tapapdpewaon, akabapaieg.

3. XpnaolyotoIfaTe TTPOCTATEUTIKA HATKA KAl YUOAIG KATE TOV XEIPIOUO TwV
XEIPOATBWV.

‘ AIABAZTE NMPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHZH

4. Mn xpnalpoTrolgite autd TO TTPOIGV YIa 0TTOIadMATIOTE AAAN XPrON EKTOS ATTO QUTAV
TIOU TIEPIYPAQETAI OTIG 0dNYiES XPATNG.

5. To Tpoidv mpoopideTal yia xprion pévo amd emayyeApatieg Tng 0dovTIaTPIKAG.

OAHFIEX XPHZHE

1. Eiodyete 10 0TéAEXOG TTARPWG OTNV UTTOBOXT TNG 000VTIATPIKAG XEIPOAABAS
(MiIkpokIvNTAPAG), CUPQWVa WE TIG 0dNYieg TOU KaTaokeuaaTn. EkteAéoTe
dokipaoTikA AeiToupyia yia va eAEyEeTe TNV ac@dAeia kal Tnv opaAr Asitoupyia
XWPIg dICKOTIA TIpIV TN XPAON.

2. AoknoTe peydAn miean yia @ivipioua kai EAagpid Tiean yia oTiABwon.

} , ZUVIOTWHMEVN TTiEDN
AL Epapuoyn Pivipiopya | ZTiABwon
Cup |®Upa, KOTITIKA, HAONTIKNA
Midi MGUI]TIKI’]’, XEINIKA, YAWOOIKA,
OTOMATIKA 1,0N 0,3N
IC X£|A|Kﬁ, YAWOOIKA, OTOPATIKN,
opopn

» XpnaoigotoinaTe o€ TaxutnTa TePITTPOPAG petagy 3.000 min kar 5.000 min”
JE BIAKOTITOUEVO WeKATHO VEPOU. ATTOQUYETE TNV UTTEPRACN TNG PEYIOTNG
EMTPETOPEVNG TaXUTNTAG, 5.000 min™.
» XpnaipgotroiaTe alehavtAia i avappdenaon yia Tnv aopakpuvan TG uypaaiag
Kai Twv Bpaucpdtwy kata T didpkela Tng Siadikaaiag.
3. Amoppimrete Ta péoa oTiABwang OneGloss PS petd amoé kabe xprion.

ANOOHKEYZH

To OneGloss PS mpémel va QuAGoaeTal Hakpid améd apeao nAIako ewg, uypaaia kal
SIBPWTIKES XNUIKEG ouaieg/aTpd. ATTOQEUYETE TV EEWTEPIKNA TTiEaN (PUOIKS POPTIO) Kal T
pumavan.
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DESCRIGAO DO PRODUTO

OneGloss PS ¢ um finalizador e polidor em uma etapa descartavel com haste em
plastico que fornece o acabamento ideal para restauragdes com composito, alterando
simplesmente a presséo de contato a medida que efetua desde o acabamento ao
polimento.

INDICACOES DE UTILIZACAO

» Acabamento e polimento de restauragdes de compésito.

» Remogéo do excesso de resina ou cimento da superficie dental.

» Remog&o de cimento e polimento do esmalte ap6s a remogao e descolamento de
bandas ortoddnticas.

» Polimento de esmalte apds remogéao de calculo.

» Remogéo de manchas da superficie dental.

PRECAUCOES E AVISOS

1. Os polidores OneGloss PS foram concebidos para uma unica utilizagéo. Descarte
o polidor apés a utilizagao de acordo com o protocolo da eliminag&o do seu
estabelecimento de sadde.

2. Nao use polidores danificados ou com defeito, ou seja, com deformagéo, sujos.

3. Use 6culos e mascara de protega@o ao operar pegas de méo.

4. Né&o utilize este produto para qualquer outro fim que n&o o especificamente indicado
nestas instrugdes de utilizagao.

5. O produto foi concebido para ser utilizado apenas por profissionais de odontologia.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Insira completamente a haste no mandril da pega de mao (micro motor), seguindo as
instrugdes do fabricante. Execute um teste para verificar a seguranga e a operagéo

suave do instrumento na pega de mao antes de sua utilizagdo no paciente.
2. Aplique uma pressao forte para acabamento e pressdo muito leve para polimento.

| LER COM ATENGAO ANTES DE USAR |

Formato Aplicacao Presséo Recomer?dada
Acabamento Polimento
Cup |Cuspides, incisal, oclusal
Midi  |Oclusal, vestibular, lingual 1,0N 0,3N
IC Vestibular, lingual, interproximal

» Use a velocidade de rotagéo de 3.000 min*' a 5.000 min*' com spray de 4gua
intermitente. Evite ultrapassar a velocidade maxima permitida, 5.000 min-'.
» Use um ejetor de saliva ou sucgéo para eliminar umidade e detritos durante o
procedimento.
3. Descarte os polidores OneGloss PS apds cada utilizagéo.

ARMAZENAMENTO

0 OneGloss PS deve ser armazenado longe de luz solar direta, umidade e produtos
quimicos/vapor corrosivos. Evite pressao externa (carga fisica) e contaminagao.



